SA3bIKO3HAHUE LINGUISTICS

Published in the Russian Federation

Oriental Studies (Previous Name: Bulletin of the Kalmyk Institute
for Humanities of the Russian Academy of Sciences)

Has been issued as a journal since 2008

ISSN: 2619-0990; E-ISSN: 2619-1008

Vol. 15, Is. 6, pp. 1333-1351, 2022

Journal homepage: https://kigiran.elpub.ru

[@1osle

YK/ UDC 811.512.3
DOI: 10.22162/2619-0990-2022-64-6-1333-1351

Ha3BaHusi He0a B MOHI'0JIbCKHX SI3bIKAX: 3THMOJIOTHS M CEMAHTHKA

Anna Braoumupoena [ei6o', Buxmopus Bacunveena Kyxanosa’, Caenapa Bukmopoehna
Mup3saesa®, Eecenuit Bnaoumuposuu Bembees’, Braoumup Hapanoseuu Mywaes’, Bsuecnas
Huxonaesuu Xonunog®

" MucrutyT s3piko3Hanusi PAH (Bombmio#t Kucnosckuit niep., 1. 1 crp. 1, 125009 Mocksa, Poccuiickast
Deneparus)
yieH-KoppecrionaeHT PAH, TOKTOp GUI0IOrHUeCcKUX HAYK, 3aBEAYIOIINH OTAEIOM ypao-auTaiCKuX
SI3BIKOB
0000-0002-6077-7183. E-mail: adybo@mail.ru

2 Kanmpiukuit Hayunbiit nentp PAH (n. 8, ym. um. M. K. Wnumkuaa, 358000 Dnwmcta, Poccuiickast
Deneparus)
KaHAnAAT (PUIIoNornYecknX HayK, BEAYIMH HAYYHBIH COTPYIHHK, TUPEKTOP
0000-0002-7696-4151. E-mail: vika.kukanova@gmail.com

3 Kanmpinknit Hayunsiii meatp PAH (n. 8, ym. um. M. K. Wnumkuaa, 358000 Dmwcra, Poccuiickast
Denepanusn)
KaH/uAaT (QUITONIOrHYecKnX HayK, CTAPIINK HAyYHBIH COTPYTHHUK
0000-0002-8542-0260. E-mail: saglaramirzaeva@kigiran.com

* KanmpInkuit rocymapctBennbiit yausepenutet (. 11, ym. Ilymkuaa, 358000 Dmwcra, Poccuiickast
Denepanus)
KaH/auAaT QUIIOIOrHYecKnX HayK, JOIEHT
0000-0001-9936-221X. E-mail: galdma@yandex.ru

3 KanMblkuid rocynapctBeHHblid yHuBepeuteT (a. 11, yn. Ilymkunaa, 358000 Dnucra, Poccuiickas
Deneparus)
JIOKTOp (hHITONIOTHYECKUX HayK, podeccop
0000-0001-8321-7667. E-mail: mushaev_vn@mail.ru

¢ UuctutyT s3siko3nannst PAH (Bonbmroit Kucmosekwuit mep., 1. 1 ctp. 1, 125009 Mocksa, Poccuiickast
Denepanus)
KaH/uaaT (UITOIOrMYecKnX HayK, HAy4YHBIH COTPYIHUK
0000-0001-8461-6213. E-mail: altngasn@rambler.ru

© KaamHIL] PAH, 2022
© Jlp160 A. B., Kykanosa B. B., Mup3aesa C. B., bem6ees E. B., Mymaes B. H., Xonunos B. H., 2022

1333


http://orcid.org/0000-0002-6077-7183
mailto:vika.kukanova@gmail.com
http://orcid.org/0000-0002-7696-4151
mailto:vika.kukanova@gmail.com
http://orcid.org/0000-0002-8542-0260
http://orcid.org/0000-0001-9936-221X
http://orcid.org/0000-0001-8321-7667
mailto:mushaev_vn@mail.ru
http://orcid.org/0000-0001-8461-6213
mailto:altngasn@rambler.ru

ORIENTAL STUDIES. 2022. Vol. 15.Is. 6

AnHotanusi. Bgeoenue. CtaThbs MOCBSIIEHA UCCICIOBAHUIO STUMOJIOTUM U CEMAaHTHUKU Ha3BaHUIA
He0a B MOHTOJIbCKUX SI3BIKAX. ACTpOHOMH‘IeCKaH JICKCUKA UMEET CJIOKHBIN XapakTep U OoTpaxacT
pa3Hble HAIUIACTOBAHUS BEPOBAHUH (IOOYIIMHCKUX, OYATUICKUX M WHBIX) MPEIKOB MOHTOJIBCKIX
Hapo70B. OCHOBHAS ye/ib BEAyIIeiics paboThl — YCTaHOBICHUE STUMOJIIOTHUECKUX U CEMAHTHKO-TH-
MOJIOTMYECKUX JOMHHAHT, JICHCTBYIOIINX B JAHHON TEMAaTHYECKO IpyIIe OOIEMOHT OJILCKOTO JIEK-
cukoHa. [ToHsiTHe «HE00», KOTOPOMY IOCBSIIEHA JIAHHASI CTAaThsl, BXOJUT B CHHCKU 0a3MCHOM JIeK-
CHUKH, U IOTOMY JICKCUYCCKOC HAIMOJIHCHUC IJIsI HET'O OKUIAaCMO 06Hapy>1<1/IBaeTc;1 B sA3BIKax MHpa.
Mamepuanvl u memoowi. Matepuanom MOCIYKHIH CIOBAPH SI3bIKOB MOHTOJILCKO# TPYIIIbI, B Kaye-
CTBE HAJIKHBIX PEKOHCTPYKITHHA MTPAMOHTOILCKON JIEKCHKH MCTIONB30BAIHCH padoThl X. Hyrrepena
n O. A. Mynpaka. Kpome Toro, nmpuBiekainch B X0€ aHAIN3a Pa3HbIC STUMOJIOTHIECKHE PAOOTHI 1
CJIOBAPH TI0 SI3bIKAM aJITAHCKOM TPYTIIBI, a TaKKe 0a3bl JAHHBIX 110 CEMAaHTUIECKUM TIEPEX0/1aM U KO-
nekcuurauid. Pezyiomamuol. B MOHTOJIbCKHX sI3bIKAX 3a()MKCHPOBAHO YETHIPE HAMMEHOBaHNUs Heba
" JIBa Ha3BaHUA BOSnya/ BO3QYyHIHOI'O MPOCTPAaHCTBA, B OCHOBHOM CBA3AHHBIX C PACIIPOCTPAHCHUEM
OTIpe/IeICHHBIX BEPOBAHUI HA Pa3sHBIX TEPPUTOPHUAX B pasnnyHoe Bpems. HammenoBanme *tengeri
CBUJICTEIBCTBYET O HAIMYUH OT/ACIBHBIX 3JIEMEHTOB KyJIbTa He0a y paHHUX MOHIOJIBCKHX HAPOJIOB U
0 KyJIbTYPHBIX KOHTaKTaxX MpaMOHTOJIOB ¢ TIOpKamu. Bropoe *hogtorgui siBiseTcs ydeHsIM Oy anii-
CKUM CJIOBOM, CEMaHTHUYECKH NTPOU3BOAHBIM OT Ha3BaHUS MyCTOTO MECTa, BEPOSTHO, CEMaHTHUECKas
KaJIbKa C COOTBETCTBYIOILIETO CAHCKPUTCKOTO CJIOBA, ITOTABINAs U3 IEPEBOAHBIX TEKCTOB Oy INICKO-
ro KaHOHA B COBPEMEHHbBIE CEBEPHO-MOHTOJILCKHE SI3bIKU. TpeThbs iekcema *koke — ramaxc cpejHe-
BEKOBOT0 apabCKoro ciioBapst Mykaaaumar ain-Aad, BEpOSTHO, MTOSBUBIIUNCS BCICACTBHE BIASHUS
TIOPKCKOTO YaraTaiiCKOTro s3bIKa Ha 3alagHbIil CpeTHEMOHTOIBCKUI. YeTBepToe cIoBO *asman siB-
JSIETCS IO3JHAM 3aMMCTBOBAHHEM B MYCYJIbMAHCKHE MOHTOJIBCKHE SI3BIKM M3 TIEPCUACKOTO SI3BIKA,
B HEKOTOPBIX CIIydasix 4epe3 TIOPKCKHE s3bIKM. llsTas snekcuueckas eauHuna *agayar, BEpOSITHO,
Oyanuiickoe CaHCKPHUTCKOE 3aMMCTBOBaHME, a mecrtoe *kei — cpemaHekuraiickoe. HeoxumaHHBIM
00pa3zoM BBISICHWIOCH, YTO JJIsl TIPOTOMOHIOJIBCKOTO S13bIKa HCKOHHOE Ha3BaHUE Heba BOCCTaHOBUTH
HEBO3MOKHO; BEPOSITHO, 3TO CBSI3aHO C TEM, YTO CTAPOE Ha3BaHUE OBbLIO BHITECHEHO 3aMMCTBOBAHUSI-
MH BCJIEACTBHE HHTCHCUBHBIX KYJIBTYPHBIX KOHTAKTOB.

KtoueBble c10Ba: MOHTOJIBLCKHE SI3BIKH, JIEKCHKOJIOTHSI, 3TUMOJIOTHS, CEMaHTHKa, KapTHHA MHpa,
PEKOHCTPYKIHS, HEOO
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Abstract. Introduction. The articles examines etymologies and semantics of Mongolic words denoting
the sky. The system of astronomical terms in Mongolic languages is structurally complicated due to
multiple layers of pre-Buddhist, Buddhist and other beliefs adopted by proto-Mongols. Goals. The
work aims to identify etymological and semantic dominants characterizing this thematic group within
the common Mongolic vocabulary. The concept of sky clusters with most basic ones, and lexemes
to denote it are to be found in each and every language. Materials and methods. The study examines
dictionaries of Mongolic languages, involves reliable proto-Mongolian lexical reconstructions
by H. Nugteren and O. Mudrak. Furthermore, the paper analyzes various etymological works and
Altaic dictionaries, as well as databases on semantic transitions and colexifications. Results. The
Mongolic vocabularies contain four lexemes denoting the sky and two for air/airspace — all of them
being largely associated with different beliefs and faiths across different areas and in different eras.
So, the word *tengeri attests to some elements of the cult of heaven had been practiced by earliest
Mongols and the latter had maintained contacts with Turkic groups. The second lexeme *hogtorgui
is a Buddhist scholarly term semantically derived from the one denoting emptiness, i.e. a suggested
semantic calque from the Sanskrit word that was borrowed to northern Mongolic languages from
translated texts of the Buddhist Canon. The third name *koke is a hapax from the Muqaddimat al-
Adab that may have arrived in western Middle Mongolian from Chagatai Turkic. The fourth word
*asman is a later borrowing from Persian to vocabularies of Muslim Mongols, sometimes via Turkic
languages. The fifth lexical unit *agayar may have been included from Buddhist Sanskrit, and the sixth
word *kei — from Middle Chinese. The unexpected conclusion is that the original proto-Mongolian
word to have denoted the sky simply cannot be reconstructed. Evidently, the ancient word had been
displaced by the loanwords throughout most intensive cultural contacts.

Keywords: Mongolic languages, lexicology, etymology, semantics, view of the world, reconstruction,
sky
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Beenenue WHBIX) TPEJAKOB MOHTOJIBCKUX HapoaoB. Kyib-
CucremMa acTpOHOMHYECKOW TEPMHUHOJIO- ThI HeOa, HEOECHBIX SBICHUI M HEOCCHBIX CBE-
MM MOHT'OJICKHX SI3bIKOB MMEET CJIOKHBIH TWI B TOH WJIM MHOM Mepe OTPakaroTCs B UX
XapakTep W OTpakaeT pa3Hble HAIUIACTOBAHUS JyXOBHOM M MaTepualbHOU KynbType. Hccie-
BepoBaHMN (MOOyIIMICKNX, OyIIUICKMX W JOBAaHUSAMHM Ha3BaHWI HebOa W HEOECHBIX CBe-
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THJI Ha TIOPKO-MOHTOJILCKOM SI3BIKOBOM Ma-
Tepualie B JMHIBHCTHUECKOM M dTHOrpaduye-
CKOM KJIFOY€ 3aHUMAaJIUCh Pa3HbIE yUeHBIE, CM.
B [CUI'TA 2006: 326-352; Kammbiku 2010:
290-304]. To, uTo HEOO CcO 3Be3AaMH, KOTOPEIE
Yaime BCeTo MepCoOHU(UITMPOBAINCEH MITN CKIIa-
IBIBAACH B aHTPOTIOMOP(HBIC B 300MOp(HBIS
M300pakKeHHs, OCO3HAETCS KaK MOJIEIh MUPA,
B CBO€OOpa3HOi (hopMe oTpakaromiast KapTHHY
JKU3HU JIFOJIEW W JKUBOTHBIX, U3BECTHO C TIIy-
OOKOI1 PEBHOCTH U aKTHUBHO HCCIEIYETCS CO
Bropoii mojoBuHbl XX B. [bonoB 1984; EB-
ciokoB 1988; ®ponos 1982; Bragumupckui,
Kucnosckuit 1989; Kpanm 1999; Kopuenmyc
2000; ITonsxosa 2020].

OcoObIii WHTEpEC MPEACTABISIOT B ITOM
m1ane pabOThl BOCTOKOBENA, OJHOTO U3 OC-
HOBOIIOJIO)KHUKOB HCCIIEIOBAaHUA B 00JIacTH
apxeoactponomuu, B. E. Jlapuuena [Jlapuues
1986; Jlapuuer 1989; Jlapuues 1993; Jlapuuen
1999], a Taxke HCCIEIOBaHUS, ONPEICISIIO-
LIMe STHUYECKYIO BAPUATHBHOCTH aCTPOHOMU-
YECKUX NPEACTaBICHUN, O0YCIOBICHHYIO Te-
orpaduueckumu (akrtopamu [Makpaii 1993].
Bonbioe BHMMaHMe K 3TOi mpobiemaTuke
OPOSIBIISIIOT  Takke JIMHTBUCTH  [Kaprienko
1981; B co3e3mauu ciioB 1 umeH 2017].

I'poMasHOe KOMUYECTBO  (OIBKIOPHBIX
MaTepHajoB, CBSI3aHHBIX C HAPOJHBIMH acTpO-
HOMHYECKUMHU TIPEJICTABICHUSIMH, COOpaHO
IO. E. bepeskunbim, E. H. JlyBakuHbIM B €ro
mpoekre «Temarnyeckass KiacCcHpHUKAIMS U
pacnpeneneHue  (HOIBKIOPHO-MHUDOIOTHYE-

CKHX MOTHUBOB 10 apeanam» [bepeskun, /lyBa-
knH|. OMHUM W3 HANPABICHUN HCCICIOBAH
ATHUYECKON KYJNBTYPHI B CBSI3U C aCTPOHOMU-
YECKUMH 3HAHUSMHU SIBIBICTCS HEMpPEphIBHAS
TpaJMlMs U3y4eHUsl HAlMOHAJIBLHOM acTpoJio-
TUH, KOTOpas JJIsi MOHTOJIOSI3BIYHBIX HAPOJI0B
HACUMUTHIBAET MOYTH JiBa ctojeTusa [Koaeg-
ckuit 1837; CxopomymoBa 1994; OwmakaeBa
1995; OmakaeBa 1998; OmakaeBa 1999]. Uc-
CJIEIOBAHUS B ’TOM HaIlPaBICHUU HE MOTJIU HE
MIPUBJICYb HAIIC BHUMAHUE.

B Hacrosmieil cratbe MBI paccMaTpUBacM
Ha3BaHUsI He0Aa B MOHTOJILCKHX SI3BIKAX, HC-
clenyeM UX MPOUCXOXKICHNUE, CEMAaHTHICCKIE
MepeX0 sl U MHOTO3HAYHOCTbD.

MarepuaJibl HCCIeI0BAHUSA

B kadectBe MarepuaioB HCIIOJIH30Ba-
JIUCH CIIOBApU S3BIKOB MOHTOJIBCKOW TPYIIIBI
[Lessing 1960; Haenisch 1939; MA 1938; Ko-
pasreBckni 1844; Kosanesckuii 1846; KoBanes-
ckmit 1849; BAMPC, 1 2001; BAMPC, 2 2001;
BAMPC, 3 2001; BAMPC, 4 2002; BPC 2006;
BPC 2008; Mostaert 1968; Tomaesa 2001; KPC
1977; Ramstedt 1935; Tomaea 1986; KJIPC
2014; IIFIOIIMKC 1984; BWMChD 1986; To-
nmaeBa 1964; Tomaesa 1973; AKC 2012; u mp.].

['pymibl MOHTOJBCKHX SI3bIKOB MPHBOJIST-
cs1 o mpuHATON A. B. JIp1060 kmaccuduxammu,
OCHOBaHHOU Ha JaTHPOBKAX, MMOJyUYEHHBIX B Pe-
3yJbTaTe MPUMEHEHHUS TIIOTTOXPOHOIOTHIECKO-
ro aHanmsa, mojuduuupoBantoro C. A. Crapo-
ctuabM [ /15100, Hopmanckas 2014: 87].

Tabnuya 1. Knaccudukaius MOHTOJIECKOM CEMBH SI3BIKOB

[Table 1. Classification of Mongolic languages]

MoHTOBCKAST CEMBS SI3BIKOB
(pacmaz OK. 5 B. H. 2.; CBUJICTEIIECTBA: TAOTAUCKUI B KUTAHCKUX TPAHCKPHUTIIIHSIX
. Kykynopckas
CoOCTBEHHO-MOHTOJIBCKHUE SI3bIKH (CBUAETENHCTBA: KUIAAHBCKHUHN SI3BIK)
rpynna
«CeBepHO-MOHTOJIECKUEY N
«HOXHO-MOHTOJTECKHE MoHuropckuit
(pacmag ok. 11 B. H. 3.)
«BocTtouno- «3amaaHo- Moronbckuit N N
Harypckuit JyHCstHCKUI
MOHTOJIBCKHE) MOHTOJIbCKUE»
Xainxa
[Japuranra
Yaxapckuii Oitparckuii
- [upa-toiiry baoanbckuii
Opnoccknit Kanmpkwnii
XaMHUTaHCKUI
Bypstckuit
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B kayecTBe HaAAECKHBIX PEKOHCTPYKLUHI
MIPAMOHTOJIBCKOW JIEKCUKH OBUT B3AT CIIH-
COK JIEKCEM, BOCCTaHABIIMBaEMbIX B padoOTe
[Nugteren 2011], a Takke UCIIOIB30BAIIACH Pe-
KOHCTpyKIuH, nponsseneHHsle O. A. Mynpa-
KOM U pa3MellleHHbIe Ha caiiTe «BaBuioHckas
Oamrasy [Myapak 1998-2003].

B MOHTOIBCKUX ATUMOJIOTHSX OBUIA JO-
OaBleHBI CCHUIKM HA UCTOYHHUKH, IPUMEPHI 110
KOTOphIM ObUTH TipuBeneHbl X. HyrrepeHowm.
K coxanenuro, B CIOBapsX SI3BIKOB IOXKHO-
MOHTOJILCKOH ¥ KYKYHOPCKOH TPYIIITBI OOBIYHO
MIPUBOASTCS HEOOJbIINE CIOBHUKK Hauboliee
YHIOTPEOUTENBHBIX CIIOB, U MHOTHE JIEKCHYe-
CKHE EJIMHUII HAMU HE ObLTU OOHApYIKCHBI,
OTHAKO MBI TIPEIIONIaraeM, 9YTO HEKOTOPHIE
HauMEHOBaHUSI UMENUCh W, BUAMMO, UMEIOT-
Cs B YKa3aHHBIX s3bIKax. lIpenmyIiecTBEeHHO
onucaTellbHbIe HOMHHAIIMKM METOIOM CILIOI-
HOU BBIOOpKM OTOMpanuchk u3 bonbmioro aka-
JIEMHYECKOTO CJOBapsi MOHTOJIBCKOTO SI3BIKA
[FAMPC, 1 2001; BAMPC, 2 2001; BAMPC,
32001; BAMPC, 4 2002]. IlpuBnekanuce pas-
HbIE STUMOJIOTHUYECKHE PadOTHI U CIOBApH I10
TIOPKCKUM SI3bIKaM, a TaKXe STUMOJIOTHYEC-
KU cloBaph MpaanTaiickoro si3pika [EDAL
2003]. Kpome Ttoro, B paboTe HCHOIB30Ba-
JUCh JaHHbIEe JBYX (YHIAMEHTAJIbHBIX IPO-
eKTOB: 0a3a JaHHBIX CEMaHTHYECKHX IepPeXO-
noB DATSEMSHIFT, paspabarbiBaemoii moj
pyxoBoactBoM A. A. 3amusHak [Zalizniak
2016-2022], u 6a3a maHHBIX KOJEKCU(DUKAIIUT
CLICS [CLICS 2019]. B paboTte npuMeHsI0T-
CsI STUMOJIOTUYECKU, CEMAaHTUUYECKUI U TUIIO-
JIOTHYECKHI BUJIBI aHAJIM3A.

«HEBO»

3HaueHmne «He00» BXOJUT B CITMCOK Oazwc-
Ho#t nexcuku M. CBojermna, B ero 0ojee mpo-
crpanHbiii, 200-cnoBHbIM BapuaHT [CBojeln
1960: 35-37].

B MOHTONBCKHX s3BIKaX YMOTPEOISIOTCS
CJIEYFOIIME CIIOBA JIsi 0003HAYCHUS Heba.

1. *TEDGERI ‘HEBO; IIOI'OJA; HE-
BECA; BOXKECTBO’

1.1. Ing mpaMOHTOIBCKOTO COCTOSIHUS Ha-
JISKHO BOCCTAaHABIIMBAETCs JieKcema *tengeri
‘He0o; moroma; Hebeca; OoxkecTBo’ [Nugteren
2011: 518-519]:

1.1.1. muceMm.-momr. tengeri [TNGRI] ‘He-
OecHBIN cBOM; 00XKecTBO, HEOO; TToroma’ [Less-
ing 1960: 809-810]; B cinoBape O. M. Koga-
JIEBCKOTO MPHUBOJUTCA: tenggeri — tegri (tngri)
«1) y npeBnux: HeOo, reHuil Heba, Morye-
CTBEHHOE 00KECTBO, HCTOUHHUK JYILIH; BEYHBIH

W TIPaBOCYIHBI MHUpPOTpaBUTENb; 2) Ooxe-
CTBO, TATPH, CAHCKp. J3Ba; 3) T€HUU (3EMHbIE
1 HeOecHbIe, I0OpBIC U 3JIbIe)»; cpeau (hpaseo-
JIOTHYECKUX COYETaHHH, KpOME UMEH O0XKECTB
U SIUTETOB UMIIEPATOPa, Ha3BaHUS 3BE3]L U CO-
3BE31Uil, UMEIOTCS U TaKHE MOHATHS, KaK tngri
yin orui ‘3eHUT’ ¥ tngri yin qormui ‘TOpu30HT’,
tngri yin tobragi ‘momHeOecHasi, oOuTaemas
3eMJIsI, MUp; KUTalcKas uMmmepus’; tngri yin
dayu ‘rpom, OykB. HeOecHbIN 3BYK® [KoBanes-
ckuit 1849: 1697, 1763—-1768].

B nmoknaccrdecknx maMsTHHKAX MHChMEH-
HO-MOHTOJILCKOTO si3bIKa! (cM. B: [Tumurtogoo
2006]) 3HayeHue cioBa tengeri 3aBUCUT OT
JKaHpa THChMEHHOTO TaMsTHHKA. B ammcTo-
JsapHbIX JokyMeHTax XIII-XIV BB., Hanpu-
Mep, B muchMe Hyp an-/{una (A Letter of Nir
Al-Din), Ilucepme Wnpxanma ApryHa KOpPOIIO
Opanmun Gumunmy 1V (The Letter of Ilkhan
Argun to Philippe IV the King of France,
1289 r.), Ykazax Xyounaii-xana (The Edicts of
Khubilai Khan, 1261 r., 1268 r.) tepgeri oTox-
JEeCTBISIETCS ¢ OO0XKECTBEHHOH CYIIHOCTBIO
kak HeOecnpiit lyx, HeGecuriii Oten, mapy-
ot modeapt [Tumurtogoo 2006: 12, 13,
152, 191]. Hanpumep, B Ykaze XyOumaii-xaHa
MoBeJIeHUe MojKperuissercs: (pasoit: Mongke
tngri-yi:n kii¢lin-diir ‘Cunoto BeyHoro Heba
(cMmbici. mepeBox: Biacteio Beunoro neba)’
[Tumurtogoo 2006: 12].

B Oynmmmiickux cyTtpax u kcmiorpadax
MOKHO HaWTH 4YacToe YHOTpeOJeHue cjoBa
teygeri B 3HaU€HUM OOTOB-TIHIPHUEB, oOUTaTe-
neit Bepxnero mmpa. CormacHo Oyaauiickoi
TPaJULNU, TIHIPUU SBISIIOTCS BOIUIOIICHHS-
MU BEYHBIX OyIAMHCKUX CYHIHOCTEH W KUBYT
Ha 99 Hebecax. Tak, Kk mpuMepy, B MOHTOJIb-
ckoii Bepcun «The Bodhicaryavatara from
Olon Siime» («®parment bogxnuapssBara-
pet w3 Omon Cromd») Hammcano: Tengri asuri
kiimii:n-liige: saqiqui sedkil-[iye:r] nasuda
kiindiiletiigei ‘Bcro »u3Hb MmycTh OyIyT yBa-
KaeMbl BEPYIOLIMM CEpILeM JIHoAeH, acypoB
u tedrpueB’ [Tumurtogoo 2006: 223]. Ilpu-
MeyaTeNbHO ynoTpeOieHue cioBa tengeri BO
MHOXECTBEHHOM uncie. Hanpumep, B 3TOM ke
namsitHuke Tengri ner saqiqui boltuyai ‘ITycth
Toanurpun oxpansior...” [Tumurtogoo 2006:
222]. B To xe Bpems B OyIaMHCKUX cyTpax,

' Tox cosmanust TekcTa mpuBoauTes mo: [Tu-
murtogoo 2006], oqHAKO HE BCE TAMSATHUKH UMEIOT
JTAHHBIC CBEICHUS.

2 3;ech W Jajee MepeBoj C MHUCHMEHHO-MOH-
roneckoro s3pika E. B. bembeesa, C. B. Mup3aesoii.
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HapsiIy ¢ yHoTpebJeHneM ciioBa tengeri B 3Ha-
YEHUU «00KECTBO», OHO BCTPEYAETCS B 3HAUC-
HUM «HeOeca, HEOSCHBIH CBOI» (32 KOTOPBIM
HaxoAuTcs Mup O0TOB): tere gsan-dur tngri-e:ce
CeCeg-ii:d oruju delekei yajar dengseliigsen-diir
‘B TOT camblii MOMEHT C HEOEC IMOCHITAINCH
LBETHI, BCIO BcelleHHYIo 3eMito HakpbiB® (The
Mongolian Version of the «Twelve Deeds of
Buddhay» («Monronbckast Bepcust «/JIBenasia-
T nesuuit byie»)) [Tumurtogoo 2006: 122].
B nmepeBogHOM mamsTHHKE «MOHTOJIbCKAS
Bepcusi KoH(pyranckol kinaccuku Cso-13un»
OHO YNOTpeONsieTcss Kak JMHUTEeT tngri qan-
luy-a: tenggecegii:ljii ‘ObITH paBHBIM HEOSCHO-
My xany’ [Tumurtogoo 2006: 67]. B 3naueHnn
«TI0T0J12» 00HAPYKEHO B 3TOM XKE TIEPEBOIHOM
namsaTHuke: Tngri-yi:n dorben Cay-un ayu:r-i
keregler-iin ‘moci. MCHOMB3YIOT BO3IIyX YETHI-
pex BpemeH HeOa' [Tumurtogoo 2006: 64], B
JIPYTHUX K€ TaMSITHUKAX, OMyOJMKOBaHHBIX B
pabore [Tumurtogoo 2006], ynorpeOienue
AHAJIM3UPYEMOTO CJIOBa B 3HAYCHUH «ITOTOJIa»
HE OOHapy»XEHO, 4TO, Ha HaIll B3IJISAJ, CBUIC-
TEJILCTBYET O TOM, YTO 3TO OYKBaJbHBIH mepe-
BOJI ¢ KMTANCKOro si3bika (K tidn ‘He6o; Oor;
MPUPOJA; IOro/1a, CE30H ) Ha MUCEMEHHO-MOH-
TOJIbCKUM.

Taxkum 00pa3zoM, aHaIN3 PaHHUX MTaMSITHU-
KOB MOHTOJIBCKOTO A3bIKa YKa3bIBA€T B OCHOB-
HOM Ha ynoTtpeOiIeHne JeKceMbl tngri B 3Have-
HHUSIX «He00; HEDeca; O0r-00XKeCTBOY.

1.1.2. cp.-moHr. tenggeri | tenggiri ‘Hebo,
HebocBox; HeOO Kak OoxectBo’ (mungke
tenggeriyin gucun tur ‘durch die Macht des
ewigen Himmels’ (‘cunoii Beunoro Heb6a’) u
tenggeri tur harhu ‘zum Himmel aufsteigen’
(‘Bocxomsmuit k Hebecam’)) [Haenisch 1939:
148]; tengri TombKo ‘TeHTpH, O0kecTBO’ [MA
1938: 347-348] (cp. mpumep: tengri jayaqci
bi koke yajari = wgar. tengri yayatquéi turur
koklerni dayt yerni ‘rocrogsr — TBOpern Heba
1 3eMJIN);

1.1.3. xanx. THMp ‘HebO, Hebeca, Hebec-
HBI CBOJ; TPOM; Toroja; Oor, reHuid, 0oxe-
cTBO, HEOOkHTens” [BAMPC, 2 2001: 288];

1.1.4. Oyp. mouespu ‘Heba, Hebeca; Oor,
TeHHI-XpAaHUTEIh, 00KECTBO, OOUTATENb HEOA,
neboxurenas’ [BPC 2008: 277];

1.1.5. opxa. teyger ‘“HebO, HEOOCBOI, COCTO-
stHue atMocdepsl, BpeMsi, 0oxxecTBo’ [Mostaert
1968: 658];

1.1.6. otip. meneep (TeHrepu) ‘HebO, He-
Oeca, HEOECHBIN CBOJ, TPOM, pacKaTel rpoma’
[Tomaesa 2001: 323];

1.1.7. xanm. menep ‘He00, HEOeca; moroa /
Hebeca, HeOecHble Ooru, 6or’ [KPC 1977: 493],
tengr, ‘Hebeca, HebecHble Ooru, bor’ [Ramstedt
1935: 392];

1.1.8. maryp. maneap ‘uedo, Hebeca’ [Toma-
eBa 1986: 167], Toarp ‘HEOO0, Hebeca’ [K/IPC
2014: 165];

1.1.9. mmpa-tor. tenger ‘“HeOO; JICHB; MOTO-
na’ [IIFOIIMKC 1984: 116-117];

1.1.10. 6aoaHn. tengorag ‘HE0O; EHB; TOTO-
na’ [BWMCHD 1986: 164];

1.1.11. monrop. meneepi ‘Hebo, Hebeca’
[Tomaesa 1973: 365].

1.1.12. crapomoron. tngry (riocca k allah;
B 00Jiee MO3/HUX MCTOYHHKAX — IMEePCHUICKOE
3aMMCTBOBaAHUE, CM. HIDKe) [Zirni 1961: 33].

1.2. OOGBIYHO JIeKCeMa CUWTaeTCd WMEFo-
med mnpaanraiickoe mnpoucxoxaenue: IITro
*tegri/*tanri “He0O; BepXOBHOE 00XKECTBO® —
[IMonr. *tengeri ‘He0o0; moroma; 00XecTBO’
[Nugteren 2011: 518-519]. Opnako cm. ITA
STHMOJIOTHIO *t'angiri ‘kiaTBa, 00XecTBO’,
I[ITM *tapgura- ‘MOTUTHCS, TOKJIOHATHCS ,
[0, *tinkir- ‘xnscrecs’ [EDAL 2003: 1402].
[lo MHeHHWIO WccieAOBaTENeH, CIOBO OBLIO
3aMMCTBOBAHO B MPAaMOHTOJILCKUN U3 BOCTOY-
HBIX TIOPKCKHX SI3BIKOB (BO3MOKHO, M3 J[PEB-
HeTiopkckoro) [CUI TS 2001: 59]. CoberBen-
HO MOHTOJBCKHI 3TUMOH ISl TFOPKCKOTO CJIO-
Ba B 3TOH dTUMOJIOTHH — *tangarag ‘KisiTBa’:
nuchM.-MOHT. tangrarir [Lessing 1960: 776];
xanx. tanrapar [BAMPC, 2 2001: 188], oyp.
tanrapur [BPC 2008: 227], kanm. taghpr [KPC
1977: 477], opnoc. t'ang arik [Mostaert 1968:
646], maryp. Tanrapar [Tomgaesa 1986: 165].

1.3. CymecTByeT HECKOIBKO TOUYCK 3PCHUS
00 STHMOJIOTHH CJIOBA B TIOPKCKUX SI3BIKAX.
Kak MOXHO BHJIETh, B THOPKCKOW 3TUMOJIOTUU
CJIOBO BBICTYIAET B JIBYX PA3INYAFOIIUXCS I10
BOKaJIMUECKOMY psAy popmax, 4To HaBOJIUT Ha
MBICITb O BO3MOYXHOCTH KOHTaMHHAIIUW ABYX
pasHbix cioB. Ilepennepsanas dopma *tenri
(hopMaTbHO MOKET OBITH MPOITUMOIIOTH3HPO-
BaHa KaK 00pa3oBaHUE OT JIPEBHETO ten- ‘BO3-
BBIIIATKLCS, TOJIHUMATHCS, B3JETETh TOCPE/I-
cTBOM adpuKca MPUIACTHUS -ir, YTO B COBOKYTI-
HOCTH JaeT uMs CyOBneKTa meHcTBusS — ‘TO,
YTO IOJHUMACTCS, BO3BBIIIACTCS , ‘TOT, KTO
MOAHUMAETCs, Bo3BhIMIaeTcs’ [Tarapunien
1984: 80; CUI'TA 2001: 59]. Ilpennonaranuch
TaKKe CPETHEKUTAUCKUI U EHUCEHCKUN UCTOY-
Huku. ManosepositTHa runore3a H. K. AHTOHO-
Ba 00 STUMOJIOTHH JAaHHOTO CJIOBA (B €r0 SKYT-
ckoit opme): u3 cioBocoueTaHus tan ‘3aps’
+ eri ‘Myx’ = ‘BepxoBHOE 0O0XECTBO, TBOpEI]
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Bcero cymiero’ [Autonos 1984: 124, 126]. Cm.
pa3zbop CymecTBYIONUX dTUMOJI0TUH B [ 100
2007: 82-84].

CornacHo aBTOpaM  ATHMOJIOTHYECKOTO
CIIOBapsl AITAMCKUX SI3BIKOB, IEPBOHAYAIIb-
HO y clloBa *t'angiri ObLJIO 3HAYCHUE ‘KIIATBA,
00KeCTBO’, BIIOCICIACTBHH B TIOPKCKOM OBIITO
MpUOOPETEHO BTOPUYHOE 3HAYeHUe ‘Hebo’
[EDAL 2003: 1402]; apeampHO€ 00BSICHEHHE
pa3BUTHS, a WMEHHO, YTO OHO MPOHU3OIILIO0
BCJIEJCTBHE DPACHPOCTPAHEHHS B BOCTOYHOA-
3MaTCKOM IIaMaHWU3ME HJICH O BEPXOBCHCTBE
HEOECHOTO 0OXKECTBAa — CM. B YIIOMSIHYTOM pa-
6ote [/1p160 2007: 82—84]. C a3TM 3HAYCHHEM
CIIOBO OBLIO, MO-BUIMMOMY, 3aHMCTBOBAHO B
MIPaMOHTOJIbCKOE COCTOSIHUE BMECTE C JAPYrod
Ba)KHOM KyJIbTYPHOM JIEKCUKOM.

MOHroJIbCKUM  MaTepuan  OINpeeIeHHO
yKa3bIBaeT Ha TICPBUYHOCTH 3HAYCHUS «HEOO
Kak OO0XXECTBEHHAsl CYIIHOCTbY», 4YTO ecTe-
CTBEHHO TIPU THUIOTE3¢ O TIOPKCKOM KYJIbTYP-
HOM 3aMMCTBOBaHHMH. UTO KacaeTcs OmMuCaHUs
KJIacca MPUPOIHBIX 00BEKTOB, TO pe(hICKCHbBIS
3HAYCHUSI COBMEIIAIOT CEMaHTHKY «HEOCCHBIN
CBOJ» U «IOAHEOECHOe MPOCTPAHCTBOY (aHa-
THOCTUYECKHE KOHTEKCTHI: a) «Ha Hebe TMoKa-
3QJIUCH 3BE3IBI»: MOHT. MIH2IPM 0000 2apud?;
Oyp. maneapudd? 000 MIUWUO Xapazoada; KalM.
menepm 000 hape / menepm 000 Kyys; 0) «B
HeOe JICTAIOT MTHIBDY: MOHT. MIH2OPN ULYEYYO
HUcHCe baiina; Oyp. mouespuod wyoyyo Huu-
09H3; KAJIM. MeHepm uo8y0 HUCIHCIH?). Jlexce-
Ma *tengeri, KpOMe CBOMX OCHOBHBIX 3HAYCHU I
(‘6oskecTBO’ M ‘HE0O’; pacpoCTpaHEHHOE CO-
BMEIICHHE 3HAYCHHIA, HO, BO3MOXHO, 4aCTUY-
HO CBSI3aHHOE C pacIpOCTPAaHEHUEM MHPO-
BBIX PENTUTHI'), MMEET TaKkKe B PSAJC MO3THUX
UCTOYHHMKOB 3HAYCHHE «I10T0/a». [10 JaHHBIM
0a3bl CEeMaHTHUYECKHX MEPEX00B’, pa3pada-
THIBAEMOH 1O/ pyKOBOACTBOM A. A. 3anus-
HSK, TAKOM CEMaHTUYECKUI Iepexo/] BISETCS
JIOBOJIbHO YAaCTOTHBIM B SI3bIKaX BOCTOYHOMN
EBpasum (B 0aze mpemcTaBiIeHBI IEPEXOIbI
B MaHbWKYPCKOM, SITOHCKOM, XaHTBIHCKOM,
HAHAWCKOM, MOHTOJBLCKOM, J1a0); MO JaHHBIM
0a3pl KoJeKcH(UKALMKA TakoW Iepexo[ elle
ropaszo Oojee pacnpocTpaHeH (OT JaThIHU 10
Maopw®). Yka3aHue 3HAYCHHUS «TPOM» B JICK-

I Cwm. https://clics.clld.org/edges/1732-1944
(mata obpamenms: 15.06.2022).

2 Cwm. https://datsemshift.ru/shift1840 (mara
obpamenns: 15.06.2022).

3 Cwm. https://clics.clld.org/edges/952-1732
(mata obpamenns: 15.06.2022).

CUKOTpaUUECKUX MUCTOYHUKAX, KAK KaKeTCs,
3[IECh CBOJAUTCS K XPECTOMATHWHOW OIIHO-
K€ — JaTh 3HAYCHHUE «POJCTBCHHUK» CJIOBY
600a, PyKOBOJACTBYSCh €ro ynorpeOjIeHUeM B
BBIPOKCHUH cedbMasi 600a Ha Kucele. Bemb
HIET pedb 00 YIoTpeOIeHUIX BO hpa3eoIoTh-
YECKUX COUYETAHHAX, OyKBAIBHO O3HAYAIOIINX
«3BYK HeOay, «<He0O TpeMUT» U T. 1. Bipouewm,
MO’KHO TIOJIO3PEBATh, UTO Ta KE OIINOKA MPO-
COoYMIIach U B 06a3y Kosnekcudukanuit!, riae nan-
HOE CEMaHTUYECKOE OTHOIIEHUE HE YAaCTOTHO,
HO OOHApY’>KUBAETCS B CaMbIX Pa3IMYHBIX Ya-
CTSIX MUDA.

2. *HOGTORGUI
CTPAHCTBO; HEBO’

2.1. B ceBepHOMOHTOJIECKHUX SI3BIKAX MUME-
10TCsl pe(IeKChl JIEKCEMBbI, KOTOpasi YCIOBHO
MOKeT OBITh BOCCTaHOBIIEHa Kak *hogtorgui
‘lycTO€ MOpOCTpaHcTBO’. B KiaccuueckoM
MUCHMEHHO-MOHTOJIbCKOM H B COBPEMEHHBIX
SI3BIKAX OHA UMEET TaKXKe 3HaueHHE «HeOOo»:

2.1.1. muceM.-MOHT. oyturyui | oytaryui
‘He0o0, HeOecHbI cBoj, atMocdepa’ [Lessing
1960: 602];

2.1.2. cp.-monr. hohtorhu ‘mycroit’ (oro
hohtorhu bolba ‘mocresns omycrena (mocie mo-
xueHus sxensl)’) [Haenisch 1939: 76];

2.1.3. xanx. oemopeyii 1) ‘HebocBon, HEOO,
HeOeca; chepa (HebecHast), atMocdepa; ToI-
Hebeche’ (oemopeylin azaap ‘BO3MYITHOE TIPO-
CTPaHCTBO; aTMmocdepa’; ocmopeyiin XyHXIp
‘HeOCeCHBIN CBOX’; oemopeylin 0édon / oemop-
2ytin 6yc ‘Mneunslii myTh’); 2) ‘IPOCTPaHCTBO’
(cancpvin oemopeyii ‘KOCMUYECKOE MPOCTPAH-
CTBO’; X00CoH oemopeyl ‘MyCTOe MPOCTpaH-
ctB0’) [BAMPC, 3 2001: 458];

2.1.4. Oyp. oemopeot ‘Hebo0, HeOocBOI
[BPC 2008: 13];

2.1.5. otip. oemophyy (orrophyii) ‘He0o,
HebocBox, Tpom’ [Tomaesa 2001: 258];

2.1.6. xamm. ohmyphy ‘uHe6o, HEOOCBOT,
rpoM / (BumuMoe) HeOo, HeOecHBIH cBoa’ [KPC
1977: 392-393]; oktryt ‘Bummmoe HeOO, He-
OccHblid cBoa’ [Ramstedt 1935: 284];

2.1.7. opnoc. uGturG*1 ‘He60, HeOOCBO/,
HeOecHble mpocTpancTBa’  [Mostaert 1968:
725];

2.2. meetcst TUNOTE3a O TMpaalTaiicKoM
npoucxoxaenuu: [TA *pokt'o(-rV) ‘okpect-
Hoctn® — [IMonr. *hogtorgui ‘mycroe mpo-

‘IMYCTOE IIPO-

4 Cwm. https://clics.clld.org/edges/1150-1732
(mata obpamenns: 15.06.2022).
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cTpancTBo, He0o’, [ITM *pokta ‘mopora’, [1Tro
*otar ‘mactoOumie’, cp.-kop. pathan ‘mecto’,
ITSn *potori ‘okpectHoctn’ [EDAL 2003:
1166-1167]. Ilo kpaiiHeil mepe, TIOPKCKas
napauienb TyT KpaiHe coMuutenbHa: [I1Tro
*otar ‘mmacTOMIIE’ JIETKO TPAKTyeTCs KakK TPH-
YacTue Ha -r OT 3a(h)MKCHPOBAHHOrO IJIAroJia
*ot-a- ‘macTch’, 00Pa30BAHHOrO C MOMOIIBIO
CTaHJAPTHOTO BepOanu3atopa -a- OT HMEHH
*ot ‘TpaBa’.

2.3. MHOrHe HMCCIeIOBATeIN BBIYICHSIIOT
MopdeMHbIe KOMIIOHEHTBI B JiekceMme [bep-
taraes 1971: 101-102; Xomonos 1980: 157],
OJTHAKO HCCIIEIOBATENIN HAJCISIIH  Pa3HbIMU
3HAYCHUSIMH BBIYJICHCHHBIC MOp(hEMBIL: o2 (Ve)
‘IIEPBOOCHOBA, Hadano' + mop (myp) “KuIH-
me, oburanumie’ + eou (apdukc) u xoe (xye)
‘He00’ + mop “xumumie’ + 2o (adpduke). Ka-
KETCsl, U4TO OoJiee PEaTUCTHYHO TPAKTOBAThH
CJIOBO KaK MpHYacTue OyAyIIero BPEeMEHH OT
rnarona *hoktal-/*hoktar- ‘orpyOatn’. Cp.
MIPOM3BOJHOE OT TOrO e riuarona hohtoru ‘mo-
nepek, HackBo3b” B «COKPOBEHHOM CKa3aHUI»
[Haenisch 1939: 77].

B JOKJIACCUYCCKUX ITMCBbMCHHBIX IIaMAT-
HUKAaX CJIOBO OTMewaercss ¢ Havyana XIV B.
(3ametuMm eme pa3, 4yTo B «COKpOBEHHOM
CKa3aHWM» OHO BCTPETHJIOCH | pa3 B 3Haue-
HUHM «ITyCTOW» MPUMEHUTEIFHO K IOCTEIN
[Haenisch 1939: 76]). 3HaueHue ero Takxke
OTYACTH CBSI3aHO C JKAHPOM THCHMEHHOTO
namsITHUKA. B OynauiCKUX MPOU3BEICHHUIX
OHO, KpOME€ 3HAYeHHUs «HEOO», HUCMOJb3yeT-
Cs M KaKk ‘MyCTOe MPOCTPAHCTBO, MYCTOTa’
B COYCTaHMU C JiekceMol sang. Hampuwmep, B
namsitiuke «KoMmMmentapuii k  Boaxuuapbs-
aBarapa, cocraBieHHoe Chos-kyi ’od-zer»
(«The Commentary of Bodhicaryavatara by
Chos-kyi *od-zer», 1312 r.'): Burgan Bodistv-
nar oytoryui sang keme:kii diyan-i oluysan-u
‘Bypxanbl u BojxucarTBbl HallIKM 3aTBOPHU-
9eCcTBO B [MecTe] Ha3piBaeMoM HebecHoe 1po-
crpanctBo’ [Tumurtogoo 2006: 50]. B aTom xe
MUCHbMEHHOM MaMSTHUKE TaKXe BCTPEYACTCS
coyeraHue (oyo:sun oytoryui ‘mycrtoe He0o,
mycrora’: Sibayu:d ba sedkil ligegii: modud ba
burqad-un ba naran-u gerel terigii:ten gegege:d
ba qoyo:sun oytoryui-a:¢a ber Sugavadi ulus-tur
nom nomlaqu dayu:n sonosdan ajuyu:i ‘Iltumst
u 6C3Z[yHIHbI€ ACPEBbA, I'ST9HbI, U3JTy4Yaromue
CBET, CIIOBHO OypXaHBbI U COTHCUHBIE JTy4UH, BCE

! Xors b. 5. BragumMupIioB yKassiBaeT, uTo Tie-
peBox 0wt caenan B 1305 1. [Braguvuprios 1929: 1].

yCIBIIIANN 3BYK YueHus 1uist 3emuin CyKkoBaay,
UCXOJSIIMK U3 MycTOro Heba (IyCTOTHI, MPo-
ctpancTBa)’ [Tumurtogoo 2006: 52].

OnHako B TeX ke OYyJIUICKHX TpOn3Be-
JIEHUAX oytoryui ymoTpeOisieTcsl B 3HAYCHUH
«HEe00», B HEKOTOPHIX CIy4asX B COYETAaHUHU
koke oytaryui ‘cunee He00’: Oytaryui-dur
naran uryuba:su elen odud olan ber boge:sii
ulii iijegdeyii ‘Korma Ha HebOe HET COJHIIA
[KorJa COJHIIE YXOAMT], XOTb U MHOTO 3BE3],
[andero| He BuUAHO («MOHIrOJILCKAsT BEpCHUs
CyOxammae» («The Mongolian Version of
Subhasitaratnanidhi»)) [Tumurtogoo 2006:
232], Dege:gsi-de {iijebe:sii dege:rr-e koke
oytaryui-dur neng olan tngri luus yaksas
terigii:ten bliglidege:r ‘Eciau B3MIAHYTh Ha-
BEepX, TaM, B CHHEM HeOe O4YeHb MHOTO TEH-
TpHeB, JIyycoB, skcacoB’ («MOHTOIbCKas
Bepeus ,,JIBeHamnare aesauit byansi“y («The
Mongolian Version of the Twelve Deeds of
Budday)) [Tumurtogoo 2006: 118].

B HekoTophIX cityyasx Ha (OHE JEeKCEMbl
oytoryui B 3Ha4€HUH «HEOO0» YETKO ONpeeis-
eTcs 3HAYCHHE CIIoBa tngri Kak «00XKECTBO»:
tere Cay-tur oytaryui-dur biikiin tngri-yi:n
kdbegii:d ‘B TOT camblii MOMEHT Ha HeOE ChI-
HOBBSI Bcex TenrpueB’ («MoHrombckas Bep-
cusi ,,JIBenaamars gesHuii Bymaer“» («The
Mongolian Version of the Twelve Deeds of
Buddhay)) [Tumurtogoo 2006: 117].

Takum oOpazom, aHaNMW3 pPaHHHUX ITaMST-
HUKOB MOHTOJIECKOTO $I3bIKa YKa3bIBaeT Ha
yHoTpeOJIieHne JIeKCeMbl oytoryui B 3HA4YCHH-
sIX «He00; HeOeCcHOe MPOCTPAHCTBO; HeOeCcHas
MmycToTa Kak Oyaauiickoe nmousitue». Iloxoxe,
YTO B 3HAUYCHUM «HEOO0» CIIOBO MPEICTABISICT
co0OH y4eHBI TepMHUH ¢ OYKBaJbHBIM 3HaUe-
HUEM «ITyCTOTa», 00pa30BaHHBIN OT riaroja
«oTpe3arby». B xanxa, OypsaTCKOM, KQJIMBIIIKOM
W OWPATCKOM $sI3bIKaxX 3TO CIOBO SIBIISICTCS 3a-
MMCTBOBAaHHEM W3 MHCHMEHHO-MOHTOJIECKOTO
A3bIKa, OTKYyJlda W TPOM3ONUIN (poHEeTHUECKHE
HEPEeTYyJISIPHOCTH, KaK, Harmpumep, (oHeTHIe-
ckoe coxpaHeHue addurca -yui, 0OBIYHO pe-
IYIMPOBaBIIETOCS B pediiekcax 3TOro rpam-
MaTH4yeckoro nokasareins. Cp. BCTpedyaeMoCTH
B cinoBape O. M. Kopanesckoro [KoBanesckuit
1844: 432-438]: HCKIOYUTEIHHO OYyIaui-
ckue TepMmuHbl. [0 Bcell BEpOSATHOCTH, CIO-
BO B JIAaHHOM 3HA4YCHHUU NPEJICTABISCT COOOM
KaJbKy ¢ Oyaauiicko-caHcKpuTckoro akasa:
1) sky or atmosphere [Monier-Williams 1899:
126-127]; 2) emptiness [Edgerton, II 1953:
87]. 3ameTnm, 9TO B 6a3¢ MAHHBIX IO CEMaHTH-
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YEeCKUM HM3MeHeHUsM', a Taxke B 0asze KoJek-
cudukanuit’ mogo0HBIX Pa3BUTHH 3HAYCHHS
HE 3a(pUKCUPOBAHO, YTO MOJTBEPKIACT €ro
YHHKQJIBHOCTh M, COOTBETCTBEHHO, THIIOTE3Y
0 KaJbKupoBaHuU. TOYHOE 3HAuUCHHE B Kjac-
CHUYECKOM MOHTOJIBCKOM, CYJIsl MO MPHMEpPaM,
cKopee, «IoJHe0eCHOe MPOCTPAHCTBOY; B CO-
BPEMEHHBIX SI3bIKAX BHE «YYCHBIX» KOHTCK-
CTOB pe(IIeKChI CJI0BA YIOTPEOISIOTCS TOIBKO
B 3acThIBIINX (ppazeonoruzmax (Oyp. oepmop-
20UiH YHO3p ‘HeOecHas BBICh, MOJHEOEChE’,
Ozcpmopeotin Oéoon ‘MIIeUHBIN MyTh’; KaM.
ohmphyn endp ‘HebecHasi BBICh, MOJIHEOECHE’,
Ohmphyn yuon ‘Mie4yHbldl 1yTh’; CP. MOHT.
oemopeyi ‘uedocson’, Ho Thrueopuiin Oedon
‘MieuHbIil Ty Th’).

3. *KOKE ‘CUHWI; 3EJIEHBINU;
MNENEJbHBIN; HEBO’

3.1. Jlng npaMOHTONbCKOTO COCTOSIHUSA
HAJIe)KHO BOCCTaHABIMBacTCsA Jiekcema *koke
‘cunui, 3eneHslit’ [Nugteren 2011: 424-425],
T. €. «KMaKpOCHHUIY, IBETOO003HAYCHHE B TaK
Ha3bIBAEMOUW «CHHE-3€JICHON CHCTEME», CM.
[BexxOumka 1996: 231-283]:

3.1.1. muceMm.-monr. koke ‘cunmii; Hebdec-
HO-TOJTyOOM; 3€JCHBIN; TENeNbHbIN; TEeMHBII
(o mume)’ [Lessing 1960: 482];

3.1.2. cp.-monr. koko ‘cmHuii, romy0oii’
[Haenisch 1939: 103], koke ‘He60’ [MA 1938:
245];

3.1.3. xanx. xex ‘CcMHHH, TOIyOOH; 3ele-
HBII; Cepblil, CUBBIH, MENEIbHOTO 1IBETA; CMY-
TJIBIH, TEMHBIH, YEPHBIi (O I[BETE JTUIA, KOXKH);
MacCUBHBIA (0 MYyCKyJlaX M T. II.); UPOHUYE-
CKHi, HaCMEUUIUBEIN; cypoBeiii’ [BAMPC, 4
2002: 1497];

3.1.4. Oyp. xyx» ‘cuHMii, roiyOoii; 3e-
JICHBIN; cepbli, CUBBIA (0 MacTH); CH3BIH (O
LBETE); CepHIi (0 MOrofe), CKyYHBIN, HYIHBIN
(o dgemoBeke); TsHKENBIH (O BpPEeMEHHU Toja),
OJTHO TOJBKO, 0e3 mpuMecH (0 TPOIyKTaX ITH-
TaHWsA); CILIOIIHOM, CHIIBHBIN, TIPOIOIKUTEITb-
HBIM;, CHHUN I[BET, CHHEBA; CILIOIIL, COBCEM,
cunbHO, oueHb’ [BPC 2006: 507-508];

3.1.5. opa. GO*y0 ‘cuHmii; 3eneHsli (pac-
TEHHs); Cepblid (JIOmaau, KO3bl W Ap.); Ie-
MIEJTBHBIN 1IBET (BOJIBI); YEPHOBATHIN; KOTOpas
elie He TOTepsUla E€CTECTBEHHYIO BIAXKHOCTH
(pacTenHust); CBeXHe, ChIpble, HE MPOILIEAIINE

! Cwm. https://datsemshift.ru/meanings
sense=empty (nara obparenus: 15.06.2022).

2 Cwum. https://clics.clld.org/parame-
ters/1732#1/21/1 (mara obpamenus: 15.06.2022).

MOJATrOTOBKY (IIKYpBl YOWTBIX >KHBOTHBIX)’
[Mostaert 1968: 268];

3.1.6. oifp. keke (KoKy) ‘cHMHHUH (4acTo ro-
nmyOOH, 3elieHbIl); cepblif, CUBBIA (0 MacTH);
HECITCTIBIA, HeTO3PEIIBIH, 3eTICHBIH (0 TI0aax)’
[Tomaesa 2001: 205];

3.1.7. xanMm. xox ‘CUHMI, 3€JIeHbIH, roJy-
00M; cepslii, CHBBIH (0 MacTH); CHHSK, KPOBO-
moarex’, [KPC 1977: 312-313]; kok® ‘cunmit,
CHUHE-3€JICHBIM, 3€JICHBbI, MenelbHO-CephIil;
MaJICHBKHE PEMELIKH MM KYCOUKU KOXH,
KOTOPBIMH ~ KPETSATCSl CTEHHBIE PELIeTKH
[Ramstedt 1935: 236-237];

3.1.8. maryp. kyk»> ‘3€JNEHBIN; CUHUMU, TO-
ny6oit’ [Tomaea 1986: 151], kyKy ‘3eneHbli’
[KIPC 2014: 95];

3.1.9. mmpa-tor. hke ‘cunnit’ [LIFOIIMKC
1984: 59];

3.1.10. mync. kugie ‘cunmit’ [JIKC 2012:
248];

3.1.11. GaoaH. koe» ‘cunuii’ [TomaeBa
1964: 141]; kuge ‘cunmiti’ [BWMChD 1986:
82];

3.1.12. monrop. kyeyo ‘cunuii’ [Tomaesa
1973: 340].

3.2. Jlekcema WMEET MpaalTaCKOE MPO-
ucxoxaenue: ITA *kok'e ‘rony6oii, 3eeHblii’
[EDAL 2003: 714] — IIMosnr. *koke ‘cunmid,
3enenbrit’ [Nugteren 2011: 424-425].

3.3. EAMHCTBEHHBI UCTOYHUK, B KOTOPOM
BBICTYIIaeT B MOHTOJIBCKHX S3BIKaX 3HAUYCHUE
«HEe00», — 3T0 cnoBaph «MykagauMmar ai-
An1ab»’, T71e MOHTOJIbCKAsI JIEKCHKA OOHAPYKH-
BaeT BOOOIIE CUIBHOE BIMSIHUE TIOPKCKOH 4a-
rataiickoil [banraes 2011: 51]. lelicTBuTens-
HO, BCE YMOTPEOICHUSI MOHTOJIBCKOTO CJIOBA B
CIIOBape SBISIOTCS MOCIOBHBIMH KaJbKaMH C
yararaiickux ¢pazeonoru3mon: koke dongaqtu
= yar. kok kiirkireki ‘rpom’, koke kiirkirebe
(ocHOBa ri1arona 3aMMCTBOBaHA U3 YaraTaiicko-
ro) = ygar. kok kiikredi ‘rpom rpemen’, kdkeyin
dunda = gar. kdkning ortasi ‘cepemuna Heba’,
kokeyin mor = gar. kokning yoli ‘HeOGecHbIit
myth’, kokeyin kijat = gar. kokning qgiraylari
‘HeOecHbIe TOPU3OHTHI, tengri jayaqci bi koke
yajari = war. tengri yayatquci turur koklerni
dayi yerni ‘rocriosib — TBOpel] HeOa U 3emMin’,
kokese buba itelgii = gar. kokdin indi itelgii
‘c Heba cmyctuicst kpeder’ (MOpsSAOK CIOB U
B MOHT'OJICKOM, U B Yararaiickoil ¢gpaszax siB-

3 B 4aCTHOCTH B M3/IaHUH JOKJIACCHUCCKUX TIa-
MATHHKOB [ Tumurtogoo 2006: 451] cnoBo 3adukcu-
POBaHO TOJILKO B aTpUOYTHBHOM 3HAYCHUH, T. €. KaK
IBETOOOO3HAYCHHE.
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JISIIOTCSL Pe3yJIbTaTOM IIOCJIOBHOTO TE€peBojia
apaOckoro opuruHaia B cioBape) [MA 1938:
220, 221, 347]. B 6a3e konekcubukammii' co-
BMelleHre 3HaueHui «blue = sky» 3aduxcu-
POBAaHO TPAKTHYECKH TOJBKO I TIOPKCKHX
S3BIKOB (€11e B OJHOM AaBCTPOHE3WHCKOM, B
TalCKOM W OJTHOM KYIIUTCKOM, B 0aze cemaH-
THYCCKUX W3MCHEHMI’ JOOABISIOTCS €Ile aM-
XapCKHUW, KXMEPCKUH U TUTPE), YTO HECKOIBKO
HEOXXUIAHHO, IOCKOJIbKY He0O sBisieTcs: 0a30-
BBIM MPHUPOJHBIM OOBEKTOM, Uepe3 KOTOPBIH
TOJIKYETCsI 3HAUCHUE aTpuOyTa «CHHHI», CM.
[BexoOumka 1996: 231-283].

IlepBuuHOE 3HAUEHUE JIEKCEMBI — IIBE-
TOOOO3HAYEHHE; ITO 3HAYEHHUE TPEICTABICHO
TaK)K€ BO BCEX COBPEMEHHBIX SI3BIKAX U B IMa-
MATHUKAX, B TOM YHCIe B clioBape Mykanam-
mat an-Anab (cp. koke ebesiin ‘3enmenas Tpa-
Ba’, koke keri’e ‘cuusas BopoHa’ u T. mM.) [MA
1938: 220]. B nmokiiaccuyeckux HaMATHUKaX
JTAHHOE CJIOBO BBHICTYNAaeT B 3HAYCHWUU IIBE-
Ta, MIPUYEM MPEJICTABICHO U B COYETAHUU CO
cioBoM oytoryui [Tumurtogoo 2006: 79, 118,
119, 121]. B s3pIKax 0KHO-MOHIOJBCKOU U
KYKYHOPCKOM TPYHIIBI OCTAJIOCh TOJILKO 000-
3HAQUYCHHUE CHUHETO IIBETA, YTO CBSI3aHO, HA HAII
B3I/, C TIEPECTPOIKOM CHUCTEMBI 1[BETO00O-
3HAYEHUH, BO3MOKHO, MOJI KUTAWCKUM BIIMS-
HUEM.

4. *ASMAN ‘HEBO’

4.1. Jlekcema asman / aspan ‘He0O’ B TIOPK-
CKUX S$3BIKaxX 3aMMCTBOBaHa M3 IEPCHUICKO-
ro (cp. omubounyro stuMonoruro B [CUI'TA
2006: 332], rae clIOBO NpPUBS3BIBAETCA K
TIOPKCKOMY TJ1arojly as- ‘Bemarsb’). Tropkckas
JIeKceMa PachpoCTpaHeHa B SI3bIKAX MYCYJIb-
MaHCKHX HapoJoB (Ka3., KKalIl., KUpT., Tar.,
TYpK., y30., yir.) [CUT'TS 2006: 328].

4.2. Uro kacaeTcs MOHTOJLCKHX S3BIKOB,
CJIOBO 3a()UKCHPOBAHO TOJBKO B HEKOTOPBIX
F0’KHOMOHT'OJIBCKHUX SI3bIKAX:

4.2.1. nync. asiman® ‘He60’ [JAKC 2012:
18];

4.2.2. 0GaoaH. acomaH ‘HE0O’
1964: 10, 134].

4.2.3. Moroia. asmon ‘He6o’ ( asmondu
nikam naran, nika mo, 1l istorei bi ‘am himmel

I Cwm. https://clics.clld.org/edges/837-1732
(mata obpamenns: 15.06.2022).

2 Cwm. https://datsemshift.ru/shift1480 (mara
obpamenns: 15.06.2022).

3 3nmech crmoBo mpomsHocuTes [asiman] [JIKC
2012: 18].

[TonaeBa

gehen eine sonne, ein mond und viele sterne’
(pyc. ‘B HEOE XOAT OJIHO COJIHIIE, OJTHA JIYHA U
MHOKeCTBO 3Be3x1’) [Ramstedt 1906: 9].

4.2. JlexceMa 3auMMCTBOBaHa 4epe3 HOBO-
yirypckuii s3b1k (acman ‘ve6o’ [YPC 1961:
21]; He yepe3 Ka3aXCKHi, TA€ aspan) B I0IKHO-
MOHTOJIbCKHE TYHCSHCKUN U 020aHBCKUI SI3bI-
KW, HOCHUTEIIN KOTOPBIX HCIOBEIYIOT HCIIaM.
MOTOIBCKUH S3BIK, PACTIPOCTPAHEHHBIA B A -
raHUCTaHe, OYEBUIHO, 3aUMCTBOBAII CIIOBO He-
IOCPEICTBEHHO M3 JApH: Tepc. dcMaH ‘Hebo’
[JIebenes, SAnesuu, Konaposckuii 1989: 369].

5. *AGAYAR °‘BO3AYUIHOE IIPO-
CTPAHCTBO’

5.1. DTO cI0BO PEKOHCTPYUPYETCA TaKUM
obpazom B [EDAL 2003: 273-274], nonrota
BTOPOI'O CJIOra — I10 JAAHHBIM COBPEMEHHBIX
sI3bIKOB. Pedrexcbl ciioBa BCTpeueHbI TONb-
KO B CEBEPHO-MOHI'OJIBCKHX sI3bIKax. B «Otu-
MOJIOTMYECKOM CJIOBAape alTalCKUX S3BIKOBY
[EDAL 2003: 273] crona ommmOOYHO OTHECEHO
cTapoMoroibckoe [Zirni 1961: 12, 47, 88] aur
‘001aK0” — pealibHO B MOTOJILCKOM 3TO ped-
seke mpamoHr. *hayur cm. [Nugteren 2011:
351]: *haur ‘Bo3myx, map, rueB’. CooTBer-
CTBEHHO, *agaar B [Nugteren 2011] orcyTcTBY-
eT; umeercs B [CamxeeB u ap. 2015: 38].

5.1.1. muceM.-MOHT. ayar ‘HebecHas chepa;
BO3IyX, atMocdepa’ [Lessing 1960: 13], ayar
‘00BbEM, MPOCTPAHCTBO, MPOTSKEHUE, Macca,
cthepa, MecTo’; key agar ‘IPOCTPAHCTBO BO3-
nmyxa, atMocdepa’ [KosaneBcknmii 1844: 28].

B noxmaccrueckix naMsTHUKax MpUMeph
¢ ynorpeOJieHHeM JaHHOW JIeKCeMbl OOHapy-
KeHbl, ynorpebmusercs B Buae ayu:r. [Ipume-
YaTenbHO, YTO B JIBYX CIIydyasX aHaJH3Hpye-
Mas JIeKceMa COYeTaeTcsl CO CIOBOM tengeri
(tngri) B poaUTENbHOM Mazeke, 00pasyst aTpu-
OyTHBHO-TIPUTSDKATENBHYI0  KOHCTPYKLHIO:
tngri-yi:n ayu:rr-i kiindiilen dayan dege:diis-i
erkilen kiimii:n jaruju qola-a:¢a ‘oHu mouwnra-
10T mpoctpancTBo Heba, OykB. Bo3ayx Heba’
(«Monronnscknii yka3z B Mysee Tomkarbl Ca-
pait» («The Mongolian Edict in the Topkapi
Saray Museumy), 1453 r.) [Tumurtogoo 2006:
158]; tngri-yi:n aywr-i erkilen ‘moBeneBaer
npoctpanctBo He6a’ («®parment Ne 4 nyH-
csaHCcKoi pykomucn» («Dun. VI A Fragment
from Dunhuangy»)) [Tumurtogoo 2006: 265].
Bo ¢parmente u3 ykaza TypdaHckoir pyko-
MUCH CJIOBO YHOTPEOJsieTcsi B MPUBBIYHOM
sHaueHun: Derge buyuy [. . .] qatayu:n ayur
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inu kiiyicten keme:ldiiji ‘roBopuim Mexmy
co0Oif, YTO MKECTKHA BO3IyX XOJOIHBIH...
[Tumurtogoo 2006: 173].

5.1.2. xanx. aeaap ‘Bo3ayX, arMmocgepa’
[BAMPC, 1 2001: 36];

5.1.3. Oyp. aeaap ‘Bo3nyx, armocdepa; mo-
roga’ [BPC 2006: 34];

5.1.4. kanMm. ahap ‘BO3ayx, arMocdepa,
roroja, HebecHoe npoctpanctso’ [KPC 1977:
26], ayr, ayar ‘BO3AyIIHBIC MPOCTPAHCTBA 3a
obmakamm;, atmocdepa; apIMka’ [Ramstedt
1935: 3];

5.1.5. opn. ag ari, ag ar ‘HebecHOe Tpo-
CTPaHCTBO, OONMK Heba’, MeTadopUUYecKH
‘oTHOWIEHUsT Mexay coceasmu’ [Mostaert
1968: 6].

5.2. B [EDAL 2003: 273-274] nns ciosa
IpeAroiaracTcs anTaickas dTUMOJIOTHS, OHO
csizpiBaeTcst ¢ TM *aga ‘nmoxap’, kop. *ak-su
‘muBens’, [15In *aki ‘ocenp’. B TyHryco-maHb-
TKYPCKUX SI3BIKaX CJIO0BO *aga ‘MoKIp’ peaitb-
HO TIPE/ICTABJICHO TOJIBKO B MAHBWKYPO-KYP-
WKEHbCKOU rpymnme, cM. [CCTMA, 1 1975:
11]. B [CanxeeB u ap. 2015: 38] BbickazaHO
MIPENIONIO)KEHHE O TOM, YTO MOHTOJIECKOE
CIIOBO — HMCTOYHMK 3aMMCTBOBAHHS B MaHbY.
aya ‘noxnap’ (MaHpY. aya ‘OXKIb , aya- ‘MJITH
o goxne’ [Hauer 2007: 6]); 5TO COMHHTEIb-
HO (QoHeTHYecKHn (KOHEYHBIE COHAHTHI NPHU
3aMMCTBOBAaHMU B MaHBWKYPCKUI OOBIYHO HE
nanaot) U cemantuueckun. B [EDAL 2003:
273-274] MaHBWKYPCKOE CIOBO COTIOCTABIIS-
ercs take ¢ [ITM *agdi ‘rpom’ (B, BEpoAT-
HO, OoJtee TouHOM pexoncTpykmun . [I€pdepa
*agdia [Doerfer 2004: 44]); comocraBneHHe
Ka)KeTCsl BO3MOYKHBIM, HO CIIOBOOOPa30BaTEIb-
Hasl MOJIeJIb HE M3BECTHA.

O. M. Kosanesckuit [Kopanesckuii 1846:
28] u Cyx6aarap [Cyx0Oaarap 1997: 12] yTBep-
KJIAI0T, YTO MOHT'OJIBCKOE CIIOBO — 3aMMCTBO-
BaHME W3 CaHCKp. akara ‘Oecriosie3HbId, Oec-
uenbHbii® — [Monier-Williams 1899: 1]; pas-
BUTHE CEMAHTUKH NpeArnoaraeT OyIInicKyro
HJICOJIOTHIO; BIIPOYEM, B CIIOBape Oy IUICKO-
ro canckputa [Edgerton, II 1953] ciioBo oTCyT-
cteyer). I. M. Pamcrear [Ramstedt 1935: 3]
MpenrnoaraeT 3auMCTBOBAHWE U3 JpPEBHEYM-
TYPCKOTO, HO YHTYPCKHI MCTOYHHMK HE OOHa-
pyXuBaetcs, Harnpumep B cioBape [Rohrborn
2010]. Bce ke aTa runoresa 0 3aMMCTBOBAHUU
W3 CAHCKPHTA, YYHUTHIBAas PacIpOCTPAHECHUE
U 3HA4YCHUE CJIOBa, NPEACTaBISETCS BECbMa
npasaonogooHou. I'. JI. Camxkees [CanxeeB u
np. 2015: 38] yka3piBaeT Ha BO3MOXKHYIO CBSI3b

MOHT. ayar ¢ MoHT. ayadar [CamxeeB u ap. 2015:
37]": xanx., Oyp. aadap ‘nHUBEHb, TMPOTUBHOM
JIOXAb™ ayadar ‘CKOpO HpoXoasuuil (10xap)’
[KoBanesckuii 1846: 27]; poneTnueckn cBs3b
Obl1a OB BO3MOXKHA, €CITH TPEAI0IaraTh, 9To
B IIEPBOM CJIOBE -g- — PE3yJbTaT IPOsICHE-
HUS BbINAJaroIero -y- no npasuiy b. 5. Bia-
JUMUpPLOBa (IIPY BTOPOM BBINIAAAIOLIEM -)-).
OpmHaKo MOAXOJIIeH CI0BOOOPa30BaTEIbHON
MOJIEH [Tl TAKOH CBSI3M HE HAXOAHM.

Taxum 00pa3zoM, BeposiITHEE BCETO, IIUCHM. -
MOHT. CJIOBO ayar 3aMMCTBOBaHO U3 CAHCKPHTA,
a B MOHTOJIbCKUH U OYypATCKUI 3aMMCTBOBa-
HO M3 MUCHMEHHO-MOHTOJIBCKOTO (Cp. TPYAHO
OOBSICHUMYIO B UHOM CJIydae JOJTOTY BTOPOM
rmacHoi). [lpm >kemaHWM COXpaHWUTH ayTan-
ckyto satumornoruio [EDAL 2003: 273-274],
MO’KHO TIOIBITATHCS 3aMEHUTH B HE MOHI'0JIb-
CKMH KOTHaT Ha ayadar ‘TWBEHB’, 4TO CeMaH-
THUYECKH JIy4lle, OAHAKO OCTAIOTCS MPOOIEMbI
¢ cyhdukcanuei.

6. *KEI ‘Bo3ayx, Berep’

6.1. Ci0oBO peKoHCTpyupyercs: i Tpa-
MOHTOJILCKOTO COCTOsiHUSs, cM.. *kei ‘Berep’
[Nugteren 2011: 410]. B ieHTpaIbHBIX SA3BIKAX
4acTo UMEET 3HAYCHHE ‘BO3AYX .

6.1.1. mucem.-MoHT. kei ‘BeTepok, Jerkoe
TYHOBEHHE BETpa; BETep, BO3IyX, aTMocdepa;
kn3HeHHast cuiia’ [KosasteBckuii 1849: 2437].

B noxmaccuvecknx MaMATHUKax JieKce-
Ma YIOTpeONIIeTCsS B 3HAYEHUSX U «BETPay,
U «BO3JyXa», H «JIbIXaHUs». B MOHrombCcKoi
Bepcun «JIBeHaamare aesauid bymmey («The
Mongolian Version of the Twelve Deeds of
Buddhay») ucnons3yercst © B TOM, U B JIpy-
roMm 3HaueHuu: tere Cay-tur kei-yi:n egii:led-
iin tngri-yi:n kobegii:d Nayiranja moren-e:Ce
bodi jiriikken-diir kiirtele odqui mdr-i ariyu:n-a
sayi:tur aréiju Sigii:r¢li eldeb sayi:n iiniirten
usun-i sacuju eldeb CeCeg-ii:d-i delgen ‘cbraBI
00XEeCTB BO3IYIIHBIX OOJIAKOB PACUYUCTHIN
nyte OoT pexku Halipanmxkanel no boaxrau,
ONPBICKANT  OJIATOBOHHOW  BOJIOW, paccChl-
nanu uBethl’ [Tumurtogoo 2006: 135] —
Adalidgaba:su obiil-iin Cay-taki kei qur-a ali
ba mod nabcCin-i qokirayu:lumui ‘Ecnu npuso-

I'T. 1. CamxeeB MO BOMPOCOM CpPaBHHBACT
ayadar ‘moxnap’ ¢ Ap.-TIOPK. dy- ‘mogHUMAThCS (00
obmnake)’, HO 9TOT TJaroyl 3HAYHUT «IOJHUMATHCS
BOOOIIIE, B TOM YHCJIC «BCXOJUTh Ha BO3BBIIIICHHUE)
0 gernoBeke u moj., cM. [JITC 1969: 16]; Takum 06-
pa3oM, CEeMaHTHYECKHE OCHOBAHUS JUISI 3TOTO COTIO-
CTaBIICHUSI OTCYTCTBYIOT.
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IUTB IPUMED, TO 3UMHHUI BETEP U A0KIb YHUU-
TO’KaeT BCIO JIpeBeCcHY!0 JUCTBY [Tumurtogoo
2006: 110]. B mpyrom xe namstauke («bosa-
Xuuaphbsi-aBatapa, cocraienHoe Olon Siime»
(«The Bodhicaryavatara from Olon Siime»)
Qalayu:n kei ber bi busu ‘s He TOpsUee IBI-
xaHue’ [Tumurtogoo 2006: 221]. B ocHOBHOM
BCTpeuaeTcs B 3HAaYeHUH «BeTepy [ Tumurtogoo
2006: 59, 79, 110, 131, 146, 203, 230, 231,
234,237,257, 258], HECKOIBKO yIOTpeOIeHU
B 3Ha4eHMH «BO31yx» [ Tumurtogoo 2006: 135,
143, 148], 94TO KOCBEHHO MOATBEPXKAAET, UYTO
3HAaYCHUE «BETEP» MEPBUYHO.

6.1.2. cp.-momr. kei ‘Berep’ [Haenish 1939:
97], kei ‘Bo3nyx’ (uar. yel ‘Berep’) [MA 1938:
213, 122];

6.1.3. xanx. xuii(n) ‘BO3ayX, ra3; BIIyCTYIO,
Bxosoctyio’ [BAMPC, 4 2002: 79], xutico-
‘pa3BeBaTh, pACKWIBIBATh, pa30packIBaTh,
cayTh, pa3eesars’ [BAMPC, 4 2002: 82];

6.1.4. Oyp. xuu ‘mycToTa; BO3IyX; ras; Imy-
cTOH, OeccoiepkaTeNbHbIN, HanpacHbiil’ [BPC
2008: 4221;

6.1.5. XxaMH. Kuu ‘BO31yX, ra3’, HO KUUOKY,
K9UOKy ‘NeTeTh Mo BeTpy; pa3BeBarbes’ [[lam-
nunoB, Cynmyesa 2015: 12];

6.1.6. xanM. K1 ‘Bo3yx; OecIoie3Hbli, Ha-
npacHbIi; otaymmuHa’ [Ramstedt 1935: 233—
2341];

6.1.7. olip. xuu ‘BO3IyX; ABIXaHHUE; OECIo-
ne3nwiit’ [Tonaesa 2001: 197];

6.1.8. opn. ki ‘Berep, BO3AyX, Kakoe-TO
OecriokoiicTBo;  mpocTpaHcTBO’  [Mostaert
1968: 419].

6.1.9. maryp. xein, kein, kin ‘Berep’ [To-
naesa 1986: 149], hein ‘Berep’, heise- ‘myTp’
[Martin 1961: 159], hii ‘Bozmyx’ ([Martin
1961: 162] — kak OoJiee HOBBI KHUTaU3M),
Berep [Katuzynski 1969: 138]; xoun ‘Berep’
[KAPC 2014: 225];

6.1.10. mmupa-toiir. ki ‘Berep’[ILIFOIIMKC
1984: 68];

6.1.11. monrop. xymy k’1 ‘Betep’ [Smedt,
Mostaert 1933: 199], munx» kai ‘Berep’ [Tona-
eBa 1973: 339];

6.1.12. 6aoan. ki ‘Berep’ [Tomaesa 1964:
141];

6.1.13. nyHc. ka1 ‘Berep’ [Tomaesa 1961:
124];

6.1.14. crapomoron. kei ‘Berep’ [Zirni
1961: 11, 16, 51], moromn. kei ‘Bo3nyx, Betep’
[Ramstedt 1906: 30].

6.2. MOHTOJBCKOE CJOBO 3aMMCTBOBAHO
B DBEHK. Oapr. kei ‘Bo3myx’, com. xuu ‘Betep’,

xou ‘Buxpp’, cM. [CCTMS, 1 1975: 443-444;
Doerfer 1985: 102].

6.3. Dtumonorusi EDAL: TIAnr *kigjo
‘cunbHBIN 3amax, aeiM’: [1Tio *KAjir ‘606po-
Bas ctpys’, [ITM *koja ‘ctpys kabapru’, [15n
*kaiN-puri ‘gpiM’ (CIIOBOCIIOJKEHHE C TIPOU3BO-
JTHBIM OT TJaroyia ‘uaru o6 ocaakax’) [EDAL
2003: 685] — cemMaHTHYECKU COMHUTENbHA,
MOHTOJILCKO€ CJIOBO CHJIBHO OTJIMYAeTCS OT
[ITro u IITM (xoTopsbie, HA0O60POT, CKOpEe BCe-
ro POACTBEHHBI), U MOXO0XKE Ha simoHckoe. [Ipu
STOM U MOHTOJICKOE, U SITIOHCKOE CJIOBA MOTYT
OBITh CPEIHEKUTANCKUM 3aUMCTBOBAHUEM: CP.-
KuT. 48, coBp. gi, cp.-kut. khij ‘Bo3ayx, aTMoc-
(epa; ra3; nap; apIxanue; 1yx; aGup; ;Ku3HeH-
Has CWiIa; HACTPOCHHWE; TEMIIEPAMCHT, THEB’
(9TO TIpEnNONoKEeHNE BBICKA3hIBAJIOCh, B YaCT-
voctH, O. M. KoBaneBckum u B [Rozycki 1994:
139]). B [EDAL 2003: 685] npenronoxxeHue o
KHTau3Me OCIapuBaeTCs, B OCHOBHOM ITOTOMY,
YTO HapsILy C JIp.-sill. ke mMeeTcss HeCOMHEHHOE
CPEIHEKUTANHCKOE 3aMMCTBOBAHUE B STIOHCKUH,
OCBOCHHOE Kak ki, 0JTHAKO 3TO MOXET OObsC-
HSATBHCSI PA3JIMYHBIMH BPEMCHHBIMU W PETH-
OHAJIBHBIMHM XapPaKTEPUCTHKAMU 3aWMCTBOBa-
HUl. BUnuMo, npaMOHroJIbCKUi 1eMCTBUTEb-
HO TIOJYYWJI TO CJIOBO U3 CPETHEKUTANCKOTO.
MHOT03HAYHOCTE «BETEPY» ~ «BO3IYX» IMITUPOKO
3aUKCHpOBaHa B S3BIKaX MHpa, cp. B 0Oazax
nanabix  DATSEMSHIFT!, rme oGHapyku-
BaeTcs Takas Konekcubukanus B 21 ciyuae
u CLICS? — 56 Ttakux KoJeKCH(HKAIMH BO
BCEX PErHOHaX MUpA; SBICHUE TPAKTYETCS KaK
MOJIUCEMHUsI C HEHAIPABJICHHBIM DPa3BUTHUEM
3Ha4YeHus. [10 MOHTOJIBCKOMY MaTepHaiy Jis
MIPaAaMOHTOJILCKOTO COCTOSIHHSI TEPBUYHO 3HA-
YEHHUE «BETEP», KOTOPOE B IICHTPATHHOU 30HE
TIOCTETICHHO TIEPEXOMIUT B «BO3IYyX», BO3MOXK-
HO, TIOJT BIUSTHUEM MTOBTOPHBIX 0oJice MO3IHIX
3aMMCTBOBAHUU U3 KUTAMCKOTO.

BriBoabI

B MoHTONMBCKHX S3BIKAX 3a(pUKCHPOBAHO de-
ThIpE HaUMEHOBaHUs HeOa W JiBa Ha3BaHUS BO3-
JyXa / BO3MYIIHOTO TPOCTPAHCTBA, B OCHOBHOM
CBSI3aHHBIX C PACIPOCTPAHEHUEM ONPEICICHHBIX
BEPOBAHUI HA pa3HbIX TeppUTOpUsiX. OUeBUIHO,

! Cwm. https://datsemshift.ru/shift0904 (1ata 06-
pamenus: 15.06.2022). OtmetnM B 6a3e Hammdne
HETOYHOCTEH; TakK, JUIsi CPEAHEMOHIOJILCKOTO I10-
CTYJIMPYETCsI 3HAYEHHE «BO3AYX», KOTOPOE B MAMSIT-
HUKaX c1abo 3aUKCUPOBAHO.

2 Cwm. https://clics.clld.org/graphs/subgraph 27
(mata obpamenns: 15.06.2022).
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YTO BCE ATH 0003HAUCHHS BO3HUKIIU B PA3HOE BPE-
Ms. [lepBoe HaMMEHOBAHHUE CBUJIETENBCTBYET O
HAJIMYMU OT/ICJIBHBIX 3JICMEHTOB KyJIbTa HeOa y
paHHHUX MOHTOJILCKUX HApPOJIOB U O KYJIbTYPHBIX
KOHTaKTaxX MPaMOHTOJIOB C TrOpKaMu. Btopoe
SIBIISICTCS yUEHBIM OYITHICKHAM CIIOBOM, CEMaH-
TUYECKU MPOU3BOIHBIM OT HA3BAHUS ITyCTOIO
MECTa, BEPOSTHO, CEMaHTUUECKAsl KajbKa C CO-
OTBETCTBYIOIIETO CAHCKPUTCKOTO CJIOBA, IIO-
TaBIIasl U3 MEPEBOHBIX TEKCTOB OYIIUICKOTO
KaHOHA B COBPEMEHHbBIE CEBEPHO-MOHIOJILCKUE
s3pIKU. TpeThs JeKkcuyeckas €AuHUlla — ra-
MAaKC CPETHEBEKOBOrO apabckoro cioapst My-
Kajuumar an-Anad, BEpOSITHO, MOSBUBIIHNACS
BCIIEJICTBUE BIIMAHUS TIOPKCKOTO YarataiCKoro
sI3bIKa Ha 3ama/JiHbIi CPEeAHEMOHT0JIbCKU. HeT-
BepTas JieKcema SIBJISIETCS MO3/IHUM 3aUMCTBO-
BaHUEM B MYCYJIbMaHCKHE MOHT'OJIbCKHE SI3bIKU
13 MEPCUIICKOTO SI3bIKA, B HEKOTOPBIX CIydasix
4yepe3 TIOPKCKUE s3bIKU. [laTas, BeposTHO, Oya-
JIUICKOE CaHCKPUTCKOE 3aMMCTBOBAHME, a IIIe-
CTO€ — CPEAHEKUTANCKOE.

Coxpaienust
6aoaH. — 0a0aHbCKHUH
Oyp. — OypsATCKHiA
Jlaryp. — Aarypckuii
Jp.-AITl. — JIPEBHESIIOHCKUH
JIyHC. — AYHCSIHCKUI
Ka3. — Ka3aXCKH
KaJIM. — KaJMbILKHUH
KHUPT. — KUPrU3CKUM
KKaJIIl. — KapaKallakCKun
MOTOJI. — MOTOJIbCKHI
MOHI'OP. — MOHI'OPCKHI
oiip. — olipaTrckuit
Op. — OPILOCCKUI
ITA — npaanTtaiickuit
ITUCHM.-MOHT'. — IMCbMEHHO-MOHTOJIbCKUH
IIMoHTr. — npaMOHIOJIbCKUIT
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